Vehicle Model Kia - Niro
Model Year 2017 - 2022

Part No. SD 22N17

Instructional Symbols / Definitions

Denotes warnings that may lead to Denotes quality processes to be Denotes safety equipment required to be
serious physical injury or vehicle checked prior to moving to the next used such as a mask, safety glasses, gloves,
damage. step. and hearing protection.

Denotes cautions to be taken to avoid Denotes specific tools that are
physical injury or electronic component Dm0 necessary to complete the step.
damage.

Mask Safety Glasses
Denotes cautions to be taken to avoid by Denotes instructional steps
vehicle and component damage. T necessary to complete the
E process.
Gloves Hearing Protection
Basic Required Hand Tools Notes to the Installer:
Read the entire installation manual prior to beginning the installation
of the accessory.
@ . To prevent vehicle damage, never place tools on top of painted
e s ) surfaces, seats, dash pad, console or floor carpet / mat.
Always wear appropriate safety gear to include gloves and eye
#2 Phillips Screwdriver Clean Cloth SCissors protection when required.

with LONG SHANK

Make sure the vehicle is clean and completely dry before installation.

Make sure the vehicle is at room temperature or warmer: 15° to 43°C
(60° to 110°F) before starting installation and that it remains at room
temperature for 1 hour afterward to develop maximum adhesion of
the 3M tape to the vehicle's surface.

3M Primer 94 Instructions

-Squeeze tube in middle to break inner ampule
-Apply to clean, dry surface

-Allow at least 5 minutes to dry before taping
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Installation
» Make sure the vehicle is clean and completely dry before installation. Be aware any debris, oils, paint or surface treatment can
effect the pedestal adhesiveness to the vehicle surface. Adhesive failure due to this is not covered under warranty.
« This product uses a 3M adhesive that requires installation and curing temperatures of 15° to 43°C (60° to 110°F) for 1 hr to
develop maximum adhesion to the vehicle surface. Failure to install this product at the proper temperature or allow adequate
curing time before use is not covered under warranty.
« Proper installation of the adhesive pedestal system requires the use of a #2 Phillips screwdriver. Use of the correct screw driver
will facilitate a trouble free installation. Do not attempt to use #1 or smaller Phillips screwdriver or any type of electric screwdriver.

Care Warning
Do not pull/push on the visor when opening/

Hand clean visors using a mild soap and water solution or plastic cleaner only. .
closing the door.

Service
Periodically check to confirm the protector is securely attached to the vehicle. Note

The mirror has been eliminated from the
drawings to facilitate a more clear view of the
visor mounting location.

Function Check

Items To Be Checked Results Of The Check

Troubleshooting

Issue / Concern Item To Be Checked
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Locate template sheet on the last page of the instruction
sheet package. Cut out the templates

o . ) (ainless steel rim,
i -7.\ess steel oM Butt againet=
3 inst stain! -
Butt again® t - :z‘f Driver Rear Butt alg)ainst stainless steel trim r;: Butt agS:?:ls;a;nI;ss steel trim
i @ : ri ) ear
Driver Front = ‘@  Flip for passenger Driver Frong L P il
sl < side. S;dz Or passengey g side.
Flip for passenger %/ |7 5 -
; |
side. ]
|
|
= |Cut out Templates 1 Position templates 2

There are 2 templates. Each is labeled for its position. The
templates will guide in the positioning of the mounting
pedestals. As noted on the template, each is intended for a
specific location. The templates do not need to be attached
but it is vital they are correctly positioned to get the mounting
pedestals in the correct position. Only position one pedestal
at a time.

Butt against stainless steel trim

Driver Rear
Flip for passenger
side.

Butt against stainless steel trim

Drive,- Fro nt
Flip for
Side.

VBl g, f

pass enger

’

Butt against stainless steel trim

Driver Rear

F_II p for passenger
side.

Butt against stainless steel trim

Driver Front
Fii
sr'r;'iz_ﬁ)r Passenger

§RIG g,

|J 1. Clean these areas ||
2. Prime these areas

 (E—— |
AUTOMOTIVE
SURFACE CLEANER

Mounting pedestal position 3

Note the position of the mounting pedestals. The screw hole
in the raised portion of the pedestal faces the door opening or
"B" pillar. On the front door it faces rearward. On the rear
door it faces forward.

DO NOT PEEL BACKING AND STICK PEDESTALS DOWN
AT THIS POINT!!

Clean pedestal mounting areas

Clean all the mounting areas aggressively with the
automotive surface cleaner to remove any finger prints, oil or
wax that may be on the surface. Wipe dry with a clean cloth
or paper towel.

Using the 3M adhesive promoter, prime all the contact areas
on the door frames where the pedestals mount. Allow to dry.
Excess primer can be removed with alcohol.

SD 22N 17 Rev0.19Dec24
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Place mounting pedestals 5

One pedestal at a time, peel the protective backing and
place each pedestal in its position. Take care when
placing pedestals as the adhesive is very strong. Once
stuck, it is very difficult to remove without destroying the
pedestal. "Wet-out" the pedestals after sticking them
down to ensure full contact with the adhesive surface.

Clean mounting surface 6

Ensure all mounting surfaces are clean and dry.

Clean with surface cleaner 7

o |Mount visor on pedestal 8

Clean all the mounting areas aggressively with the
automotive surface cleaner to remove any finger prints, oil or
wax that may be on the surface. Wipe dry with a clean cloth

or paper towel.

SD 22N 17 Rev0.19Dec24

Mount visors one at a time, starting with the driver front. Place
a screw in the screw hole in the mounting pedestal. Only turn
it enough to keep it in place. Push a pin through the visor and
into the mounting pedestal as shown. Turn the screw in a few
turns but do not tighten in place. This will hold one end of the
visor while you align the other.
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Position Visor 9

Stick visor in place 10

Pivot the visor into position. The top edge of the visor should
be flush with the top of the door frame. Peel a small quantity
of the two-sided tape protective backing at the mirror base
end so there is a small pull-tab. Do not press visor into place.

Confirm visor placement. Press visor into place at the mirror
base. Simultaneously peel backing and softly press into place
while ensuring the placement remains correct. Once all the
protective backing has been removed, press hard along the
whole length to ensure the tape is properly adhered.

Attach remaining visors 11

Repeat steps 8 through 10 for the remaining visors. Always
start at the end opposite the "B" pillar when removing the
protective backing.

SD 22N 17 Rev0.19Dec24

== Tighten hardware 12

Ensure the pin is properly seated and tighten the screw into
the mounting pedestal on each visor. It will be necessary to
open the front doors to do this. Take care to not overtighten
the screw.
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Modéle de véhicule Niro
Année-modeéle 2017 - 2022

N° de piece SD 22N17

Symboles/Définitions des
instructions

Indique I'équipement de sécurité nécessaire

‘e Indique les avertissements qui peuvent Indique les processus de qualité a our Btre utilisé comme Un masaue. des
A8 conduire a de graves blessures vérifier avant de passer al'étape p PN que,
\ lunettes de sécurité, des gants et des

i &hi suivante. > L
physiques ou des dommages au véhicule. protections auditives.

Signifie en garde & prendre pour éviter les D) Indique outils spécifiques qui sont
blessures physiques ou des dommages nécessaires pour terminer I'étape.

composant électronique.
Lunettes de

Masque >
. - . . protection
Indique étapes pédagogiques
Signifie en garde a prendre pour éviter les g nécessaires pour terminer le
véhicules et des composants dommages. T processus.
E
Des gants Protection auditive
Outils manuels de base requis Remarques a l'installateur:
Lisez le manuel d'installation avant de commencer l'installation de
l'accessoire.
: — Pour éviter d'endommager le véhicule, ne placez jamais d'outils sur
Al S des surfaces peintes, siéges, tapis de tableau de bord, console ou
tapis de sol / tapis.
#2 Phillips toumevis a chiffon propre Scissors Toujours porter un équipement (_:ie securite approprié d'inclure des
tige longue gants et des lunettes de protection en cas de besoin.

Assurez-vous que le véhicule est propre et complétement sec avant
l'installation.

Assurez-vous que le véhicule est a température ambiante ou plus
chaude: 15°a 43 ° C (60 ° a 110 ° F) avant de commencer
I'installation et qu'elle reste a la température ambiante pendant 1
heure aprés, de développer une adhérence maximale de la bande de
3M sur le véhicule de surface.

3M Primer 94 Instructions

-presser le tube au milieu de briser I'ampoule intérieure
-appliquer a nettoyer la surface, sec

-permettent au moins 5 minutes pour sécher

SD 22N 1F Rev0.19Dec24 page 7 of 12
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Description
Visieres de vitres latérales

(jeu de 4)
Des socles de montage

Nettoyant de surface

Goupilles

Vis
Primer 94 Ampule

Qty.
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Installation

 Assurez-vous que le véhicule est propre et completement sec avant l'installation. Sachez que tout débris, huile, peinture ou
traitement de surface peut affecter I'adhérence du socle a la surface du véhicule. La défaillance de I'adhésif due a cela n'est pas
couverte par la garantie.

« Ce produit utilise un adhésif 3M qui nécessite l'installation de durcissement et des températuresde 15°a43°C(60°a110°
F) pendant 1 h a développer une adhérence maximale a la surface du véhicule. Ne pas installer ce produit a la bonne
température ou laisser le temps de durcissement adéquate avant utilisation ne sont pas couverts par la garantie.

« Une installation correcte du systeme adhésif de piédestal nécessite I'utilisation d'un tournevis cruciforme n ° 2. Utilisation du
tournevis correcte facilitera une installation sans probléme. Ne pas tenter d'utiliser un tournevis # 1 ou moins Phillips ou tout type
de tournevis électrique.

Soins Avertissement

Main nettoyer les visiéres en utilisant une solution d'eau et de savon doux ou Ne pas tirer / pousser sur la visiére lors de

un nettoyant plastique seulement. I'ouverture / fermeture de la porte.

Service

Vérifiez périodiquement pour confirmer les visiéres sont solidement fixés sur le Note

véhicule. Le miroir a été éliminé de dessins pour faciliter
une vision plus claire de la visiére emplacement

de montage.

Liste de vérification des fonctions de base

Eléments a vérifier Résultat de la vérification

Recherche de panne

Probléme Eléments a vérifier
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Localisez la feuille de gabarit sur la derniére page du paquet
de feuilles d'instruction. Découpez les modeles.

Il'y a 4 modeles. Chacun est étiqueté pour sa position. Les
gabarits guideront le positionnement des piédestaux de
montage. Comme indiqué sur le modeéle, chacun est destiné
a un emplacement spécifique. Les gabarits n'ont pas besoin
d'étre attachés, mais il est vital qu'ils soient correctement
positionnés pour obtenir les piédestaux de montage dans la
position correcte. Placez un seul piédestal a la fois.

Placez a caté de garniture en acier
inoxydable

Placez & cété de garniture en acier

inoxydable b= B "
c = - Conducteur arriére
?J'ducteur avant ‘:TD T Flip pour passager
<P Pour pg ] M cols
coté £ ~Esmermay

Ssager

’

Placez & colt de gamilure en acier
ingxydable

Conducteur arriére
Flip pour passager
cote

Placoz & Gaté de gamiture en acier
inoxydable

C?pnducteur avant
po
cot " Passager

k]
]
=
=]

K

1. Nettoyer ces zones
2. Cultiver ces zones

1 AUTOMOTIVE

SURFACE NETTOYEUR

Position de montage du socle 3

Notez la position des piédestaux de montage. Le trou de vis
dans la partie surélevée du piédestal fait face a l'ouverture de
porte ou au pilier "B". Sur la porte avant elle est tournée vers
l'arriere. Sur la porte arriere, elle est tournée vers l'avant. NE
PEELEZ PAS LE DOS ET NE PENSEZ PAS LES
PEDESTALES A CE POINT!

Nettoyer les zones de montage du socle 4

Nettoyer toutes les surfaces de montage de fagon agressive
avec le nettoyant de surface automobile pour enlever les
empreintes digitales, I'huile ou la cire qui peuvent se trouver a
la surface. Essuyez avec un chiffon propre ou une serviette
en papier.

Utilisation de I'adhésif 3M Premier promoteur toutes les
zones de contact sur les cadres de portes ou les socles de
montage. Laisser sécher. Amorce en exces peut étre enlevé
avec de l'alcool.

SD 22N 17 Rev0.19Dec24
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Placer les piédestaux de montage 5

Un piédestal a la fois, décoller le support de protection et
placer chaque piédestal dans sa position. Faites attention
lorsque vous placez des piédestaux car l'adhésif est trés fort.
Une fois collé, il est trés difficile d'enlever sans détruire le
piédestal. "Wet-out" les socles aprés les coller vers le bas
pour assurer un contact complet avec la surface adhésive.

Préparer la surface de montage 6

Assurez-vous que toutes les surfaces de montage sont
propres et seches.

Nettoyer avec un nettoyant de surface 7

Nettoyer toutes les surfaces de montage de fagon agressive
avec le nettoyant de surface automobile pour enlever les
empreintes digitales, I'huile ou la cire qui peuvent se trouver a
la surface. Essuyez avec un chiffon propre ou une serviette
en papier.

Important! Une bonne préparation de la surface de montage
permettra d'assurer une adhérence maximale adhésif. Faites
preuve de prudence pour assurer la surface de montage
demeure libre de contaminants.

SD 22N 17 Rev0.19Dec24

o Monter la visiére sur le socle 8

Montez les visiéres une a la fois, en commencgant par I'avant
du conducteur. Placer une vis dans le trou de vis dans le
piédestal de montage. Tournez-le seulement assez pour le
maintenir en place. Pousser une goupille a travers la visiére
et dans le piédestal de montage comme indiqué. Tournez la
vis dans quelques tours, mais ne serrez pas en place. Ceci
maintiendra une extrémité de la visiére tandis que vous
alignez l'autre.
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Placer la visiére en position 9

Pivoter la visiére en position. Le bord supérieur de la visiere
doit &tre aligné avec le haut du cadre de porte. Epluchez
une petite quantité de la pellicule de protection du ruban
adhésif double face a I'extrémité de la base du miroir afin
qu'il y ait une petite tirette. N'appuyez pas sur la visiére.

Visiere en place 10

Confirmer le placement de la visiére. Appuyez sur la visiere
en place a la base du miroir. Simultanément peler le soutien
et appuyez doucement en place tout en assurant le
placement reste correct. Une fois que tout le support de
protection a été enlevé, appuyez dur sur toute la longueur
pour s'assurer que la bande est correctement collée.

Fixer les visiéres restantes 11

Répétez les étapes 8 a 10 pour les autres visiéres. Toujours
démarrer a I'extrémité opposée au pilier "B" lorsque vous
retirez le support de protection.

SD 22N 17 Rev0.19Dec24

Serrer le matériel 12

Ensure the pin is properly seated and tighten the screw into
the mounting pedestal on each visor. It will be necessary to
open the front doors to do this. Take care to not overtighten
the screw.
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